REPUBLIQUE ISLAMIQUE DE MAURITANIE
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Le Premier Ministre

Sur rapport dy Ministre de IEquipement et des Transportsg

Y - g constitution du 20 Juillet 19971 ;

Vu Pordonnance N° 2005 - o1 du 6 Aot 2005 portant Promulgation de 14

Vu I'Ordonnance 90-09 du 04 Avril 1990 portant statut deg

Vu e décret n° 028 - 92 du 18 avril 1992 relatif aux attributions dy Premier

Vu  le déeret n° 093 — 2005 dy 07 aotit 2005 portant nomination dy Premier
Ministre ;

Vu le décret n° 95 - 2005 du 10 aott 2005 portant nomination deg membres
du Gouvernement ;

Vu  le décret N° 157 - 84 du 29 Décembre 1984 portant réglement organique
relatif aux attributions des Ministres;

Vu  le déeret 05 — 2000 du 10 janvier2000 fixant les attributions du Ministre
des Finances et I'Organisation de IAdministration Centrale de son
Département ;

Vu  le décret N° 098 — 2004 BIS en date du 22 juin 2004 portant mo.di.fication
du décret 64\90 du Ter aout 1990 fixant les attributions du Mllr.ustre'de
IEquipement et des Transports et I'Organisation de Administration
Centrale de son Département ;



Vu e décre_t 90 - 118 du 19 Aotit 1990 fixant 1a composition, Porganisation et
le fonctlonnement des Organes délibérants des Etablissements Publics ;

Vu  Le déoret N° 94 - 105 dy 15 /décembre / 1994 portant concession 4 la SAM.
des Aéroports de Nouakchott et de Nouadhiboy et du Mandat de gestion

des Aéroports Secondaires 3 la SAM.sa avec définition deg cahiers de
charges;

Vu Lextrait n° 197 du Consei] des Ministres, en date dy 13 septembre 26‘#6‘0

DECRETE : .
ARTICLE premier : I egt crgé un établissement Public 4 caractére administratif
dénommé Offjce National de Météorologie (ONM), régi par les lois et reglements

en vigueur.,

ARTICLE 4 : L’Office N ational de Météorologie est placé sous la tutelle technique
du Ministére chargé de Ia météorologie. [e Ministre chargé de Ig tutelle

technique dispose des pouvoirs tels que définis 3 Particle 20 de I'ordonnance 90 -
09 du 4 avril 1990

ARTICLE 5 : L’Office Nationa] de Météorologie a bour mission I'observation et
Iétude du temps, du climat et des constituants ‘atmosphériques de
Penvironnement en vue d’assurer Ig sécurité deg personnes, des biens et de

A ce titre, I'Office National de Météorologie est chargé, pour le compte de I'Etat
de la conception et de la mise en ceuvre de la politique nationale en matiére de
météorologie, notamment :

- d'observer e comportement de l’atmosphére, den prévoir les

collaboration avec les services concernés;
- de fournir leg données et services météorologiqugs et
océanographiques destinds a assurer la sécurité de la navigation
maritime ; : : .
de mettre en place un réseau d'observations marines composé
notamment de stations cotieres et de navires bénévoles

d'observations;
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- de représenter la  Mauritanje aupres de I'Organisation
Météorologique Mondiale (OMM) et assurer a I'échelon régional ot
international 1g coordination de Pensemble des structures

avec les servies concernés;

- de fournir leg informations et données météorologiques aux. /

services de la lutte antiacridienne,

- de définir les besoins en formation et en perfectionnement dy
personnel météorologique, et recruter les ressources humaines
qualifiées pour 'exécution des taches;

- de surveiller et prévoir I'état de la mer;

- emettre des prévisions et deg avis de météorologie marine destinés

ARTICLE 7: L’Office National de Météorologie est dirigé par un Directeur
Général, spécialisé dans le domaine, nommé par décret pris en conseil des
ministres sur proposition du Ministre chargé de 1a météorologie. Il est assisté
par un Directeur Général Adjoint nommé par décret. ’ONM est administré par
un  conseil d’Administration dont Porganisation, le fonctionnement et les
attributions sont ceux deg organes délibérants telg que fixés dans le décret n° 90
118 du 19 aotit 1990

ARTICLE 8 : Le Conseil d’Administration comprend :
outre le président ;

deux représentants du Ministére de IEquipement et des
Transports (travaux publics, Aviation Civile);

- deux représentants du Ministére de la Défense Nationale ;

- (Air, Mer)

- Un représentant du Ministére de IIntérieur des Postes et
Télécommunications ;

- Un représentant du Ministére des Finances :
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- Un représentant dy Ministére des Affaires Economiques et dy ¢

Développement ;
- Un représentant du Ministére des Péches et de I'Economie
Maritime ; N
- Un représentant du Ministre du Développement Rural: ( i

- Un représentant du Ministére de I'Hydraulique

- Un représentant du secrétariat d’Etat aupres du Premier Ministre
chargé de I'Environnement ;

- Un représentant du personnel de TONM.

Le président et les membres du conseil d’administration sont nommeés par décret
pour un mandat de trois ans renouvelable.

Le Conseil d’Administration ne peut délibérer valablement que s1 la majorité
absolue de ses membres assiste a la séance.

Les décisions sont prises a la majorité simple des membres présents. En cas de
partage des voix, celle du président est prépondérante.

verbaux. Le procés verbal est signé par le Président
d’Administration et le secrétaire de séance.

ARTICLE 10 : Le Conseil d’Administration délibére d'une maniére générale sur
toutes les questions utiles et donne des orientations suyr les activités et 1a gestion
de I'Office National de Météorologie, notamment sur les questions suivantes :

l'approbation des comptes de l'exercice passé et du rapport annuel
d’activité ;

le budget, les rapports annuels et les comptes ;

le réglement intérieur et l'organigramme ;

les autorisations des eémprunts, aval et garantie ;

le statut du personnel et 14 grille de rémunération

l'approbation des tarifs et révisions y afférentes ;

I'approbation des contrats - programmes ;

les autorisations de prise de participation financiére ;

I'adoption des réglements intérieurs des commissiong de marchés et
des Contrats de I'Office National de Météorologie

ARTICLE 11 : Le Directeur Général est investi, conformément aux dispositions
de l'ordonnance 90-09 du 04 avril 1990 du pouvoirs de décision nécessaires a la
bonne marche de I'Office, notamment de :



* représenter I'Office National de Météorologie dans tous les actes de Ia

vie civile ;

® signer tous les marchés, accords, conventions ay nom de I'établissement

’

®* représenter l'établissement en justice ;

* appliquer les décisions prises par
rend compte de sa gestion ;

pour approbation;

le conseil d’administration, auquel il

® établir les projets de plans et de programmes d’'investissement ;
® Tecruter le personnel (e I'établissement conformément 3
Forganigramme approuvé par le Conseil ;

d’Administration.

Le recrutement du personnel cadre technique est soumis a l'approbation du
conseil d’administration. Le Directeur Général g autorité pleine et entidre sur

tout le personnel de I'établissement.

ARTICLE 12 # les ressources de I'Office National de Météorologie comprennent

notamment :

* les subventions versées par I'état ;

d’assistance technique ;
® les dons et legs ;

nationaux ou internationaux ;

les subventions versées par dautres organismes ou institutiong

* les redevances bergues au titre des prestations de services, qul seront

fixées par décret.

nommeé par arrété du Ministre des Finances. I] est responsable de la régular'ité de
l'exécution des opérations de recettes et de dépenses. A ce titre, il a la qualité de

comptable principal et régisseur unique de
I'établissement.

ARTICLE 15: L’exercice financier s'étend
premier janvier et le 31 décembre de chaque

la caisse d’avance et des recettes de

sur une période comprise entre le
année
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ARTICLE 16 : Ios comptes de I'Office National de Météorologie sont vérifiég

annuellement par un commissaire aux comptes désigné par le Ministre deg
finances,

v Ao
La mission dy commissaire gux comptes est de vérifier les livres comptables, les\
caisses, le porte feuille et les valeurs et de contréler la sincérité des inventaires,

du bilan et des comptes. Pour Iexécution de Sa mission, le commissaire aux
comptes dispose de tous les pouvoirs d'investigations sur Piéces et sur place.

ARTICLE 17 : Sont abrogées toutes les dispositions antérieures contraires au
présent décret, notamment les dispositions relatives 4 Ia gestion des stations
météorologiques de Iintérieur (article 4 du cahier des charges du mandat de
gestion du décret 94.105 du 15 décembre 1994).

ARTICLE 18: Le Ministre des Finances et Je Ministre de IEquipement et des

Transports sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de Iexécution du présent
décret qui sera publié au journal officiel

SIDI MOHAMED OULD BOUBACAR |/ / k \
: i i® P,

—

R/~
Le Ministre des Financeg

ABDALLAH OULD SOULEYMANE
OULD CHEIKH SIDIA

A8

4
%

P 4

MSG/PR/CMJID
MET
MPEM

MF

MDR
MAED
SEAE/PM
IGE
DGLTE
J.0
ARCHIVES

3
3
3
4
2
2
2
2
2
2
2
2
2




